AGREEMENT
ON ESTABLISHMENT OF FRIENDLY RELATIONS
BETWEEN
THE BANGKOK METROPOLITAN ADMINITRATION,
THE KINGDOM OF THAILAND
AND
THE PEOPLE’S COMMITTEE OF HO CHI MINH CITY,
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM

The Bangkok Metropolitan Administration, the Kingdom of Thailand and the People’s
Committee of Ho Chi Minh City, the Socialist Republic of Viet Nam (hereinafter collectively referred

to as “the Parties”);

With the desire to establish friendly relations between the two cities in furtherance of the

strategic partnership between Thailand and Viet Nam;
Have agreed as follows:

1. Both Parties agreed to establish friendly relations and shall create mechanisms for its
implementation within their respective jurisdiction, on the basis of mutual respect, equality and
mutual benefit, in conformity with the laws and policies of Thailand and Viet Nam, the international

agreements inked by the two countries or to which both countries are signatories.

2. Both Parties shall maintain their regular meetings at high-ranking level to review the
implementation of this Agreement and discuss solutions to difficulties and problems that may arise

in the process.

3. Both Parties shall provide favorable conditions and suitable ground to exchange
information and experiences, attentively promote cooperation in the Parties’ strong and
advantageous areas, especially in trade, investment, education and training, science and

technology, culture and tourism, urban planning and development, environment.

4. This Agreement does not create binding obligations between the Parties. Nothing in this
Agreement precludes either of the Parties from exercising any measures and satisfying any

obligations prescribed under the laws of their respective country.
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5. Both Parties will ensure that financial resources to support exchanges and activities are

available prior to undertaking them.

6. The International Affairs Division of the Bangkok Metropolitan Administration and the
Department of External Relations of Ho Chi Minh City shall be the focal contact points, coordinating

cooperation and supervising the implementation of the provisions in this Agreement.

7. This Agreement shall come into effect on the date of signature by the Parties and shall
remain in force for a period of five years and shall be renewed automatically for similar periods,
unless either Party gives a written notice to the other Party of its intention to terminate the
Agreement at least three months in advance. In such a case, the activities and projects already in

progress or executed shall not be affected.

8. Amendments to the content of this Agreement shall be considered on the basis of mutual
agreement by the Parties upon written request by either Party. Any disputes arising out of the
interpretation, application or implementation of any provision of this Agreement shall be settled

amicably through consultation between the Parties.

Done in Ho Chi Minh City on April 3, 2015 in duplicate in the Thai, Vietnamese and English
languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence of interpretation, the English

text shall prevail.

FOR THE BANGKOK METROPOLITAN FOR THE PEOPLE'S COMMITTEE
ADMINISTRATION, OF HO CHI MINH CITY
THE KINGDOM OF THAILAND THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
A~
M.R. SUKHUMBHAND PARIBATRA MR. LE HOANG QUAN
GOVERNOR OF BANGKOK CHAIRMAN OF THE PEOPLE'S COMMITTEE

OF HO CHI MINH CITY
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THOA THUAN
VE THIET LAP QUAN HE HU'U NGHI

GIUA

CHINH QUYEN PO THI BANG-COC,
VUONG QUOC THAI LAN

VA

UY BAN NHAN DAN THANH PHO HO CHI MINH,
NUGC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

Chinh quyen D6 thi Bang-coc, Vuong qudc Thai Lan, va Uy ban nhén dan
Thanh phé H6 Chi Minh, nuéc Cong hoa xa hoi chi nghia Viét Nam, (sau day goi tit
chung 1a “hai Bén”);

Vé&i mong mudn thiét 1ap quan hé hiru nghi gitra hai Thanh phé, goép phan ting
cudng quan hé doi tac chién lugc gitta Thai Lan va Viét Nam;

Pa nhat tri nhu sau:

1. Hai Bén thiét 1ap quan hé hitu nghi va s& tao co ché trién khai quan hé gifta
hai Bén trong pham vi chuc trach va thAm quyén ctia mdi Bén, trén co so tén
trong 1an nhau, binh dang, cung c6 loi, phu h0'p voi phap luat va chinh séach
cta Thai Lan va Viét Nam, phu hgp véi cac didu wéc qudc té ma hai nude da
ky két hodc clng 1a thanh vién.

2. Hai Bén sé& duy tri thuong xuyén céc cudc hop cip cao dé kiém diém viéc
trién khal Thoa thudn va thao ludn cac giai phap ddi véi cac khod khan,
vuéng méc cé thé phat sinh trong qua trinh thuc hién.

3. Hai Bén s& tao diéu kién thuan loi va co s¢ thich hop dé trao d6i thong tin va
kinh nghlem chu trong tang cuong hop tac trong nhung linh vuc ma hai Bén
c6 tiém ndng va loi thé , ddc biét 1a thuwong mai, dau tu, gido duc va dao tao,
khoa hoc va cong nghé, vin héa va du lich, quy hoach va phat trién do thi,
moi truong. v



4. Thoéa thuan nay khong tao nén nhiing nghia vu rang budc giita hai Bén. Thoa
thuan nay khong céan tré bat cr Bén nao trong viéc thuc hién cac bién phap
va hoan thanh céc nghia vu theo quy dinh phép luat cia mdi Bén.

5. Hai Bén dam bao san sang cac nguon tai chinh trudc khi cam két cac hoat
dong giao luu va hop téc.

6. S Ngoai vu Thanh phd H6 Chi Minh va Phong Quan hé Qudc té ctia Chinh
quyén D6 thi Bang-coc 1a co quan didu phdi va theo ddi viéc thyc thi cac
diéu khoan ctia Théa thuén nay.

7. Théa thuén nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky va c6 gia tri ndm nam va s& duoc
méc nhién gia han v&i thoi han tuong tu, trir khi mét Bén thong bao bing
vin ban it nhat trudc ba thang cho Bén kia vé y dinh cham dut hiéu luc cua
Théa thuan. Viéc chdm dit Thoa thuan s& khong anh hudng céc hoat dong
va dyu an hop tac dang duoc trién khai.

8. Thoéa thudn nay c6 thé duoc stra doi, bo sung trén co so nhét tri chung gifta
hai Bén bing van ban dé nghi cia mot trong hai Bén. Moi bat dong gita hai
Bén lién quan dén viéc giai thich, ap dung hogc thuc hién bat ky diéu khoan
nao trong Thoa thuan nay s€ dugc giai quyét mot cach than thién thong qua
tham vén giita hai Bén.

Lam tai Thanh phé Hd Chi Minh, ngay 03 thang 04 niam 2015, thanh hai b,
mdi bd bang tiéng Viét, tiéng Théi va tiéng Anh; cac vin ban déu c6 gié tri nhu nhau.
Trong trudng hop cé su khac biét trong giai thich néi dung Thda thuén, ban tiéng Anh
s& duoc dung lam co s& dé ddi chiéu.

THAY MAT CHINH QUYEN THAY MAT UY BAN NHAN DAN
PO THI BANG-COC, THANH PHO HO CHi MINH,
VUONG QUOC THAI LAN NUOC CONG HOA XA HOI
CHU NGHIA VIET NAM
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SUKHUMBHAND PARIBATRA LE HO}&N G QUAN
THONG POC CHU TICH



